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MASS TIMES

Monday 12:15 pm
Tuesday 12:15 pm
Wednesday 12:15 pm
Thursday 12:15 pm
Friday 5:30 pm

Sunday Mass
Saturday 5:00 pm

7:00pm (Espafiol)
Sunday 8:00 am

10:30 am

12:30 pm (Espafiol)

CONFESSIONS

Weekdays, 30 minutes before
Mass.
Saturdays: 3:30-4:30 p.m.
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-EPTION CATHOLIC CHURCH October 25, 2026
MASS SCHEDULE AND COLLECTION/COLECTA
INTENTIONS

HORAR IO DE MISAS E INTENCIONES

October 26 — November 1, 2026

Monday/lunes—October 26, 12:15pm
T Guise Hai Ly

Tuesday/martes—October 27, 12:15pm
1 Louise Bolcerek
T Bennie & Louise Bolcerek (sent off)

Wednesday/miercoles—October 28, 12:15pm
1 Jo Anne Jelke
T Pearlie Rosner (sent off)

Thursday/jueves—October 29, 12:15pm
T Bruno Bolcerek

Friday/viernes - October 30, 5:30pm
1 Gabina Espinos
1 John Brewster (sent off)

Thanksgiving for Frances Konieczny on her 75th
birthday

Saturday/sabado—October 31, 5:00 pm
T Bill & Barabara Paskie

T Florian Bolcerek (sent off)

T Leon & Curtis Konieczny (sent off)

7:00 p.m. - En Espaiiol/In Spanish
Pro Populo

Sunday/domingo—November 1, 8:00 am.
T Ken Moore

10:30 a.m.
Pax Christi Sisters

12:30 p.m. - En Espanol/In Spanish
Hugo Romero on his birthday
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I'r. Raphael, I'r. Edwin, our deacons, scall and parishioners of St.
Mary’s offer their deepest and heartfelr condolences to che
family of : Rynlee Vecera

May she rest in crernal peace in the arms of God.
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Fl Padre Raphacl, el Padre Edwin, nuestros diaconos,
: ¢l pcrsunr.if 3 los fcﬂ' igreses de St. Mary’s

GRS ‘L ofrecen sus mds sinceras condolencias a la familia de:
L Rynlce Vecera

«  Que descansen en paz ererna en los brazos de Dios

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

Electronic giving - if you prefer to give electronically,
there is a link at www.brenhamcatholic.org

Donacion electronica—para hacer su contribucion
automdticamente visitar www.brenhamcatholic.org

October 17-18
Weekly budgeted expenses.........ccceeeereeuennnnn. $21,092.00
Weekend collection ........ccooveeeeeeveeceeveessneeeenns $16,865.02

In tﬁanfsgiving to Qotffor the wec{cﬁng
anniversary of Juan Garfias & Paulina Vargas

and for all blessings received.

--Given by the Garfias Vargas Family
Luy Flovey del) Al sou:

En accion de gracias a Dios por el aniversario de boda
de Juan garfias & Paulina Vargas y por todas las
bendiciones recibidas.

--Donaefasyor (afamifia gm"ﬁ'as Vargas
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THIRTIETH SUNDAY IN ORDINI

Calendar
Novewmber 2026

BHOIY Hour for Vocations
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Facility Schedule on St. Mary's campus. October 26 thru Novewmber 1, 2026

10/26 Monday
6:00am TMIY group, PAC Small mtng
room
8:00am Walk in the PAC, PAC Gym
11:45am Confessions, Church
12:15pm Mass, Church
1:00pm St. Paul’s PE, PAC Gym
7:00pm Evangelization Meeting, PAC
All Rooms
7:00pm Spanish Marriage Prep
Classes, RE AV room
7:00pm Evangelization Community,
Cornerstone Meeting Room

10/27 Tuesday
8:00am Walk in the PAC, PAC Gym
9:00am Family Walk in the Gym, Gym
10:30am Scripture Study, PAC Small
Meeting Room
11:45am Confessions, Church
12:15pm Mass, Church
1:00pm St. Paul’s PE, PAC Gym
6:00pm Choir Practice, Church

6:00pm Small Community Group,
Cornerstone Meeting Room

10/28 Wednesday
8:00am Walk in the PAC, PAC Gym
11:45am Confessions, Church
12:15pm Mass, Church
1:00pm St. Paul’s PE, PAC Gym
4:15pm Religious Education, All Campus
5:30pm Communications & media
meeting, Office Meeting Room
6:00pm MFCC meeting, RE Room 207
7:00pm Spanish Choir Rehearsal, Church
10/29 Thursday
8:00am Walk in the PAC, PAC Gym
10:00am Bella Brigata Bible Study, KC
Hall
11:45am Confessions, Church
12:15pm Mass, Church
1:00pm St. Paul’s PE, PAC Gym

6:00pm High School Youth Group, PAC
All Rooms

6:00pm OCIA, Cornerstone Room 202
7:00pm Amor hacia Cristo small commu-
nity, Cornerstone Meeting room

Q Priest Schedule for the weekend of Oct 30 - Nov 1
ﬂ Saturday 5:00pm Fr. Raphael
i . : 7:00pm Fr. Edwin
_— Sunday 8:00am Fr. Raphael
i : 10:30am Fr. Edwin
E" 12:30pm Fr. Edwin
3

10/30 Friday

12:10pm Rosary, Church
5:00pm Confessions, Church
5:30pm Mass, Church
7:00pm Small Community Meeting, PH
Room 102

10/31 Saturday
6:00am Spanish Men’s Group, Church
7:00am Evangelization Retreat, PAC
All Rooms
7:00am Spanish Women’s Group,
Cornerstone Meeting Room
3:30pm Confessions, Church
4:00pm Unidos en un corazon small
community, Cornertone Mtng Room
5:00pm Mass in English, Church
5:00pm CRHP Meeting, Cornerstone
Room 202
7:00pm Mass in Spanish, Church

11/01 Sunday
8:00am Mass in English, Church
9:15am Religious Education, All
Campus
10:15am Spanish OCIA, RE Av Room
10:30am Mass in English, Church
12:30pm Mass in Spanish, Church
6:00pm Jr. High Youth Group, PAC All
Rooms

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



OLIFE TEEN

Leading Teens Closer to Christ

Join us for a night
, of faith, friends,

CONFIRMATION PARENT
meetimg,

Please note that the date for the MANDATORY meeting
for all parents of students who will be receiving the
Sacrament of Confirmation this year has changed.

During this meeting, we will discuss important
information regarding Confirmation preparation,
requirements, and upcoming dates.
PADRES DE FAMILIA DE CONFIRMACION
Tenga en cuenta que la fecha de la reunion
OBLIGATORIA para todos los padres de los alumnos
que recibiran el sacramento de la Confirmacion este
afio ha cambiado.
Durante esta reunion, hablaremos sobre informacion

importante relativa a la preparacion para la
Confirmacion, los requisitos y las proximas fechas.

WEDNESDAY, NOVEMBER 4

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

mi FIRST COMMUNION &
CONFIRMATION

We are happy to announce that
the First Communion and
Confirmation pictures and

certificates are ready for pickup!

Please stop by the parish office
during regular office hours to
pick yours up.

Thank you, and congratulations

once again to all of our children
and young people! il .5
i PRIMERA COMUNION Y
CONFIRMACION
Mos da mucho gusto anunciar gue
las fotegratias vy los certiticados de
la Primera Comunidn y
Confirmacion ya estan listos para
recoger.

Puedean pasar por la oficing
parroquiol durante el horario regular
de oficina para recogerlos.
iMuchas felicidodes nuevamenta o
todos nuestros ninos y jdveneas!



Perpetual Adoration
Spend time with the Blessed Sacrament 24/7
“The time you spend with Jesus in the Blessed Sacrament
is the best time you will spend on earth. Each moment that
you spend with Jesus will deepen your union with him and
make your soul everlasting more glorious and beautiful in
Heaven, and will help bring about everlasting peace on
earth.
“Blessed Teresa of Calcutta”

For more information or to sign up please
contact the office at 979-836-4441

Adoracion Perpetua
Pasa tiempo con el Santisimo Sacramento 24/7
El tiempo que pasas con Jesus en el Santisimo Sacramento
es el mejor tiempo que pasaras en la
tierra. Cada momento que pases con
fundizara tu union con él y
hara que tu alma sea eternamente
mas gloriosa y hermosa en el Cielo,
y ayudara a lograr la paz eterna en
la tierra.
“Santa Teresa de Calcutta”

Para mas informacion o para
registrarse por favor
comuniquese con la oficina al
979-836-4441

" / i

St. Teresa of Calcutta Society helps those in need.
For assistance phone
979-525-0090.
Calls remain confidential.
“Not all of us can do great things, but we can do small
things with great love.” -
St. Teresa of Calcutta

La Sociedad de Santa Teresa
De Calcutta
ayuda a esos en necesidad.
Para recibir ayuda llame al 979-525-0090.
Las llamadas se mantienen confidenciales.
“No siempre podemos hacer grandes cosas, pero si
podemos hacer cosas pequefias con gran amor.”
- Santa Teresa de Calcutta

_J_I._

ST. M

IMMACULAT

Volunteers are needed to help with the parish’s Christmas
play, “Journey to the Savior.”

Adults and teenagers are encouraged to participate as
actors, backstage crew as well as costume, prop, scenery,
and snack/meal committees.

Please text or call Deidra Mearns (979)277-2653 if you
would like to be a part of this live presentation or for more
information.

Se necesitan voluntarios para ayudar con la obra navidefia
de la parroquia, “Viaje al Salvador”.

Se anima a adultos y adolescentes a participar como
actores, personal de produccion, vestuario, utileria,
escenografia y en los comités de refrigerios y comidas. Si
desea participar en esta presentacion en vivo o para
obtener mds informacion, envie un mensaje de texto o
llame a Deidra Mearns al (979) 277-2653.

Parishioner Registration
Welcome to St. Mary’s.

We are so happy that you have chosen St. Mary,
Immaculate Conception Parish as your faith community
and spiritual home.

To become a registered parishioner, please complete a
registration form on our website or in person in the Parish
Office.

Please inform the parish office of any changes to your
contact Information.

Registro de feligreses
Bienvenido a St. Mary's.

Estamos muy contentos de que haya elegido la Parroquia
de Santa Maria Inmaculada Concepcion como su
comunidad de fe y hogar espiritual.

Para convertirse en un feligrés registrado, complete un
formulario de registro en nuestro sitio web o en persona en
la oficina parroquial.

Informe a la oficina parroquial de cualquier cambio en su
informacidn de contacto.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



WE ARE
VOLUNTEERS!

Volunteers Needed for Facebook Livestreaming! @ ,’,
Our parish is looking for volunteers to help livestream our
Holy Masses on Facebook so that we can continue sharing

the celebration of the Eucharist with parishioners who are
unable to attend in person.
We need help with the following Masses:
4, 10:30 AM - English Mass
£ 12:30 PM - Spanish Mass
If you are willing to share your time and talents to serve
our parish community in this way, we would love to hear
from you! No prior experience is necessary, just a willing
heart and a desire to serve.
If you are interested in volunteering, please contact the
parish office.

s iNecesitamos Voluntarios para las Transmisiones en
Vivo por Facebook! g ./,

Nuestra parroquia estd buscando voluntarios que nos
ayuden a transmitir en vivo nuestras Santas Misas por
Facebook, para que podamos sequir compartiendo la
celebracién de la Eucaristia con nuestros feligreses que no
pueden asistir en persona.

Necesitamos ayuda para las siguientes Misas:
£ 10:30 a. m. - Misa en inglés
4 12:30 p. m. - Misa en espafol
Si estds dispuesto(a) a compartir tu tiempo y tus talentos
para servir a nuestra comunidad parroquial de esta
manera, jnos encantaria contar contigo! No se necesita
experiencia previa, solo un corazon dispuesto y el deseo de
servir.

Si estds interesado(a) en ser voluntario(a), por favor
comunicate con la oficina parroquial.

St. Mary’s Prayer Line
If you or a loved one needs prayers, call,
text, or email:
Shirley Rowan at 979-421-3332 or
Shirley.rowan@att.net
If you would like to become a Prayer
Warrior please
contact Shirley Rowan.

Linea de Oracion de St. Mary’s
Si usted o un ser querido necesita oraciones, llame, mande
un mensaje de texto o correo electrdnico:
Shirley Rowan al 979-421-3332 6 Shirley.rowan@att.net
Si usted gusta ser un Guerrero de oracion,
por favor contacte a Shirley Rowan.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

ST. MARY'S
MEN'S

BIBLE
STUDY

“Genesis to Jesus” by Scott

371414 ATOH

Hahn's St. Paul Center.
Monday Mornings at
6:00 am in the PAC,

Breakfast provided.

Come pray the Rosary with us every Friday at
12:10 pm in the Church.

Acompafienos a rezar elRosario en inglés todos
los viernes a las 12:10 pm en la Iglesia.
/g-)/ e — e

{ THE AGE OF PERFECTION

November is just around the corner, and

our annual “Age of Perfection” luncheon
is being planned.

If vou are 75 vears young or older, call the
office and make your reservation,
The date s ?\-"[m'l:_:‘l:.;‘\'.
November 16th .

More information to come in next week’s

bulletin.
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Today, as one Catholic family,we launch the Catholic Services Appeal (CSA). Our theme, Together, we are one,
reminds us that when we give together, the Church is able to serve, teach, heal, form, and accompany people across
our diocese as one community of faith.

Please prayerfully complete your pledge card today or make a secure gift online at austindiocese.org/give. Thank you
for joining together to help our parish share in the mission of the Church.

Hoy, como una familia Catdlica, lanzamos el Llamado Para Los Servicios Catdlicos
(CSA por sus siglas en inglés).

Nuestro tema, Juntos, somos uno, nos recuerda que cuando damos juntos, la
Iglesia es capaz de servir, ensefiar, sanar, formar, y acompafiar a las personas a
lo largo de nuestra didcesis como una comunidad de fe.
¥ Por favor, complete en oracién su tarjeta compromiso hoy o haga una donacién

% segura en linea en austindiocese.org/give. Gracias por unirse para ayudar a
nuestra parroquia a ser parte de la misién de la Iglesia.

Special tharks 10 Father Fransses
s partehianars st S Willar Paris

ﬁ (512) 9492442 | austindiocese.org/give

ON ALL SOULS DAY, WE PAY TRIBUTE TO OUR BELOVED ONES WHO HAVE PASSED
AWAY, DRAWING SOLACE FROM TREASURED MEMORIES AND THE LASTING LOVE
THAT UNITES US. THIS OCCASION INVITES US TO REFLECT ON THE VALUE OF LIFE
AND THE INFLUENCE OF THOSE WHO HAVE MADE A DIFFERENCE IN OUR HEARTS.

JOIN OUR DEACONS ON MONDAY, NOVEMBER 2"” AT 1:300 PM
AT CALVARY CEMETERY AS THEY BLESS ALL THE GRAVES

EN EL DIA DE LOS FIELES DIFEUNTOS, RENDIMOS HOMENAJE A NUESTROS SERES
QUERIDOS FALLECIDOS, ENCONTRANDO CONSUELO EN LOS RECUERDOS MAS
PRECIADOS Y EL AMOR ETERNO QUE NOS UNE. ESTA OCASION NOS INVITA A
REFLEXIONAR SOBRE EL VALOR DE LA VIDA'Y LA INFLUENCIA DE QUIENES HAN
MARCADO LA DIFERENCIA EN NUESTROS CORAZONES.

ACOMPANE A NUESTROS DIACONOS EL LUNES 2 DE NOVIEMBRE A LAS 1:30 PM
EN EL CEMENTERIO CALVARIO PARA BENDECIR TODAS LAS TUMBAS.

ol ;
e

g
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A St. Mary’s Wellness Ministry Invitation

Attention: All caregivers of small children in need of adult conversation and fellowship. Bring

your young charges to run, play, enjoy the company of other small friends spending some of
that pent up energy before nap time! you may walk for a bit of exercise (strollers welcome) or
sit and observe the youngster play.
Come one, come all and bring a friend (open to the entire communaty)

Considerate it a play date for you and your little one!
Where: St. Mary’s Parish Activity Center (PAC) Gym

When: 2nd & 4th Tuesday of each month  9:00am - 10:30am

~It is cool inside when it’s hot out - it is dry inside when it is wet out - it is warm inside
when its cold out~

We look forward to seeing you and your little person there!

Invitacion de| Ministerio de Bienestar de Santa Maria

Atencion: Cuidadores de nifios pequenos que necesitan compafia y conversacion con adultos.
Traigan a sus pequefios a correr, jugar v disfrutar de la compainia de otros amiguitos, v
quemen un poco de esa energia acumulada antes de la siesta! Pueden caminar un rato para

hacer ejercicio (se admiten carreolas) o sentarse a observar a los nifos jugar.

jVengan todos y traigan a un amigo! (Abierto a toda la comunidad).
jConsidérenlo una cita de juegos para ustedes y sus pequenos!

Donde: Gimnasio del Centro de Actividades Parroquiales de Santa Maria (PAC)

Cuando: Segundo y cuarto martes de cada mes, de 9:00 a 10:30 am.

~Dentro esta fresco cuando hace calor afuera - adentro estd seco cuando estd hiimedo afuera

- adentro hace calor cuando hace frio afuera~

jEsperamos veros a ti y a tu pequesio alli!

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com 8



T ST. MARY'S CATHOLIC CHURCH + WELLNESS MINISTRY Brenham, TX

Protecting Little Blessings: Flu & RSV Defense 2026-2027 Season

;{g Flu Shot (26 mos): Annual immunization protects against severe & RSV Antibody Protection: Reduces infant hospitalization by 80%—
pediatric respiratory illness and ER visits. 98% and ICU admission by ~90%!

_\g/ INFLUENZA (FLU) GUIDE f RSV INFANT IMMUNIZATION

¢ Who: Recommended for all children 26 months without ¢ All Infants <8 Months: One dose of Nirsevimab or Clesrovimab entering
contraindications. their 1st season (Oct—-March).

< Timing: Aim to vaccinate early—ideally by Halloween (end of « Mom Vaccinated? If mother received maternal RSV vaccine =14 days
October), though available through June. before delivery, infant is already protected!

« First-Timers (6 mos — 8 yrs): Require 2 doses spaced =4 weeks « High-Risk Toddlers (8—19 mos): Eligible for 2nd season Nirsevimab if
apart. (1 dose if child has had =2 lifetime doses). preterm with lung disease, severe immunocompromise, or cystic fibrosis.

« Kids 9+ Years: Need only 1 dose annually. « Safe Together: Flu and RSV shots can be safely given at the same

« Egg Allergy Safe: Eqg allergy of any severity is no longer a barrier— pediatrician visit!

routine vaccination is fully approved.

Need Guidance? Schedule a well-child visit with your Brenham pediatrician or local clinic this month. Both vaccines can be co-
administered safely! CALL YOUR CLINIC

St. Mary, Immaculate Conception Parish * Health & Wellness Ministry Ref: AAP / CDC ACIP Guidelines 2026-2027

-------------------------- $< CUT OR FOLD HERE FOR HALF-PAGE BULLETIN INSERT / CORTE O DOBLE AQUI )----nmmmmmmmmmmmoomee

T PARROQUIA SANTA MARIA + MINISTERIO DE SALUD Y BIENESTAR Brenham, TX
Protegiendo a los Pequenos: Guia de Gripe y VSR [ Sieda 202672027
‘:{E Vacuna contra la Gripe (26 m): Protege a los nifios contra Anticuerpo contra el VSR: jReduce hospitalizaciones en bebés
hospitalizaciones y neumonia durante el otofio e invierno. entre un 80% y 98% y admisiones a UCI en ~90%!
_\gf VACUNA DE INFLUENZA (GRIPE) f INMUNIZACION CONTRA VSR
¢ ¢Quién?: Todos los nifios de 6 meses o mas sin contraindicaciones « Bebés menores de 8 meses: 1 dosis de Nirsevimab o Clesrovimab antes
meédicas. de su 1ra temporada (octubre a marzo).
* Momento ideal: Vacunar lo antes posible, idealmente antes de * ¢Mama vacunada en embarazo?: Si la mama recibi6 la vacuna prenatal
terminar octubre. =14 dias antes del parto, jel bebé ya esta protegido!
« Primera vez (6 meses a 8 afios): Requieren 2 dosis con un < Nifios de alto riesgo (8—19 meses): Califican para 2da dosis si tienen
intervalo de =24 semanas para méaxima proteccion. enfermedad pulmonar crénica o bajas defensas.
« Mayores de 9 afios: Solo necesitan 1 sola dosis anual. « Juntasy seguras: Las vacunas de Gripe y VSR se pueden poner en la

« Alergia al huevo: Ya no impide vacunarse; cualquier nifio con misma cita médica.

alergia al huevo puede recibirla con seguridad.

ré]:}':;czguntas sobre las vacunas? Hable con su pediatra o clinica local en Brenham hoy mismo para proteger la salud de sus CONSULTE A SU CLINICA

Parroquia Santa Maria * Ministerio de Bienestar « Brenham, Texas Pautas AAP / CDC ACIP 2026-2027

9 View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



DEACON'S CORNER
Bury the dead, part 4

Sometimes | think we are the first generation that believe we will live forever. That every death is preventable.
If we wear our seat belts, eat our bran muffins, exercise, and take all of our supplements, we will never die. Never was
this demonstrated more clearly than during our recent experience with the Covid-19 epidemic. The draconian policies
implemented during that period did little good and most of them did great harm. Many people died alone, as family
members were not allowed into nursing homes or hospitals to visit them.

| had family members who wouldn’t attend the birthday parties of their grandchildren because they didn’t think it would
be safe. | sat in meetings at church where it was suggested that people gathering out on the sidewalk was a problem and
we should somehow put a stop to it. (The pastor prudently decided that his authority didn’t extend to the sidewalk and
he had no intention of preventing people from gathering after mass.) All of this should remind us that life needs to
include living. Visiting with friends and family members, attending birthday parties, sharing the joys and suffering we
experience with others is part of living. In our zeal to preserve our lives we decided to stop living.

| remarked to a friend of mine, who is also a deacon, that everything we were doing with ropes, disinfectant and
distancing was depressing and he said, “Well, we want people to feel safe.”. | replied “I don’t want them to feel safe! |
preach homilies on how short life is. How people should focus on preparing for the next life. The last thing | want is for
them to feel safe.” He laughed and said, “Well, then we want them to feel safe until we make them feel unsafe”. So that
is my message to you today. Feel unsafe. Know how short this life is and be not afraid. God has a better one for you, if
you want it.

Blessings and peace, Deacon Steve
RINCON DEL DIACONO

Enterrar a los muertos, parte 4

A veces pienso que somos la primera generacion que cree que viviremos para siempre; que toda muerte se puede evitar.
Si nos abrochamos el cinturdn de sequridad, comemos panecillos de salvado, hacemos ejercicio y tomamos todos nuestros
suplementos, nunca moriremos. Esto quedd mds que claro durante nuestra reciente experiencia con la epidemia de Covid-
19. Las medidas draconianas implementadas en aquel periodo sirvieron de poco, y la mayoria de ellas causaron un gran
dafio. Muchas personas murieron solas, ya que no se permitio a sus familiares entrar en residencias de ancianos u
hospitales para visitarlas.

Tuve familiares que no quisieron asistir a las fiestas de cumpleafios de sus nietos porque no lo consideraban seguro.
Recuerdo haber estado en reuniones en la iglesia donde se sugirié que el hecho de que la gente se reuniera en la acera era
un problema y que debiamos, de alguna manera, ponerle fin. (El pastor decidid, con prudencia, que su autoridad no
llegaba hasta la acera y que no tenia intencion alguna de impedir que la gente se reuniera después de la misa). Todo esto
deberia recordarnos que, para vivir, es necesario vivir de verdad. Pasar tiempo con amigos y familiares, asistir a fiestas de
cumpleafios, compartir con los demds las alegrias y los sufrimientos que experimentamos... todo eso forma parte de la
vida. En nuestro afdn por preservar la vida, decidimos dejar de vivir.

Le comenté a un amigo mio, que también es didcono, que todo lo que estdbamos haciendo —con cuerdas, desinfectante y
distanciamiento— resultaba deprimente. El respondid: «Bueno, queremos que la gente se sienta sequra». Le repliqué:
«iNo quiero que se sientan seguros! En mis homilias predico sobre lo breve que es la vida y sobre como las personas
deberian centrarse en prepararse para la vida venidera. Lo ultimo que deseo es que se sientan seguros». El se rid y dijo:
«Bueno, entonces queremos que se sientan seguros... hasta que logremos que se sientan inseguros». Asi que ese es mi
mensaje para ustedes hoy: siéntanse inseguros. Sean conscientes de lo breve que es esta vida y no tengan miedo. Dios
tiene una vida mejor preparada para ustedes, si es que la desean..

Bendiciones y paz, Didcono Steve

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com 10



Brenham and surrounding areas

ﬂ hi Aaron Roshto T™PL #40427

TEXAS PLUMBING SOLUTIONS
We Are YOUR Best 979_251_7744

Plumbing Solution

WHATABURGER-

3

woo-198ingejeym
whataburger.com

.

Brenham

In Loving
8 Memory for Farms & Ranches
of Albin & Craig Bolcerek
. Parishioners
Rick 7500 FM 389
f BOSSG 979-203-7124

979-251-0070

BoLcerex FEncing |

P e S L s )
Kathy Pardue LPC
Catholic Counseling

Marriage, Individual Counseling

TRIPLE
REFRIGERATION INC

(Eeh TACLA013518C
Jpardue@c‘:)mlf(:a‘:itn(?;unselin LLC
805 W. Maai: St. Brenha?n, X 979-830-0602

www.kathyparduelpc.com

EWTN.COM/RADIO

EWTN \

Global

Catholic

‘Radio .—',‘
)

\ | Brenham
Veterinary
Hospital

LEe PANKO, DVM, Parishioner

836-2472

“Go ahead, taste perfection”
Brian Bender

TsO>

Texas State
Optical
Exams - Glasses - Sunglasses - Contact Lenses

Brandon Guillory, OD - Parishioner
www.brenhamtso.com

ADVERTISE

HERE

Promote your Business
AND Support your Parish.

Julian Cook ~ 512-351-6481
jcook@diocesan.com

2455 Hwy. 290 W. « brenhamvethospital.com 2654 Hwy. 36 S. @ Hwy. 290 836-1077
In Loving Memory of Vince Yezak OHRING MonuMENT Co. In LO‘UlTlg
Parishioner “Locally Owned Since 1950”
Monuments - Cradles  Pre-need « Slabs « Curbing Mem()'ry Of
& Rooflng Sldlng Superior Quality « Custom Computer Designs T
Wind o Gutt Jerry & Doris Kohring ¢ James Kwiatkowski
EXTERIORS InAows Hrers Colby Hodde ¢ Chance Winkelmann P Olglmsi(
C 703 W. Mansfield (979) 836-3244
----- 1 979-551-1170 www.kohringmonument.com rZY OTSK1
WILDE
ENGRAVING

Personalized Gifts & Trophies
Pam & David Wilde, Parishioners

979-277-2734 1979-251-4355
wildengraving@gmail.com
facebook.com/wilde.engraving/

In Loving Memory of

Monica “Busha” Lucherk
Chester “Jaja” Lucherk

From the Lucherk Family
LUCHERK'S SERVICES, LLC

Fhe PBusinesses listed aliove
maftze this bulletin possible.

Please support them when you can.

Sign up to get our bulletin in your email each week.
Go to DiscoverMass.com/subscribe
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View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com



(FPC)

1620 Hwy. 290 W. * Brenham
1424 St. Hwy. 159 E. « Fayetteville

Fayetteville Propane Co., Inc.
FAMILY OWNED AND OPERATED
ince 1
And whatsoever ye do, do it heartily, as
to the Lord, and not unto men.
Colossians 3:23

KENJURA
TiLE, INC.

Ceramic © Sheet Vinyl
Carpet © V.C. Tile  Quarry Tile
Rick Kenjura &

Sharon Williams, Parishioners

1004 N. Park © 836-5563

MARLYN SCHULZ
ATTORNEY AT LAW

CH /e

Estate Planning-Probate-Business Formation

WWW.BRENHAMESTATEPLANS.COM
800 FM 390 W, BRENHAM | 281-529-5176

836-7044
800-549-2213

Parishioners

979-836-3523

Salinas Family

Catholic Planners

. .‘ * Planners & Calendars
“" * Holy Days & Feast Days

* Notes Sections & more!
Diocesan.com/shop

b [ Kl‘llghts of
Y Columbus’

Scan to join on-line or call
Lee Pardue, Grand Knight
832-236-4661

Brian C. Gutierrez
ATTORNEY AT LAW

Board Certified Personal Injury Trial Law
Texas Board of Legal Specialization

979.823.5555 | brian@gutierrez-law.com

Bus

Truck

Car

bwi
Rear-end
Semi-truck

Parishioner A

TRIANGLE

TriangleAirandHeat.com
2906 HaNDLEY ST. 830-0274

=

INSULAT

FARM Jay C. Schroeder

BUREAU LUTCF, FSS
INSURANCE || 979-421-2877

Auto * Home - Life

jschroeder@txfb-ins.com

WASHINGTON
ANIMAL CLINIC, PLLC
Peter J. Wunderlich, DVM
Large & Small Animals’ 'Medicine & Surgery
www.washingtonanimalclinic.com
836-4531

The Magazine for Texas Gardeners, by Texas Gardners®

TEXKAS
GARDENER

TexasGardener.com 254-848-9393

Making Brenham Healthy Again!
Margit Winstrom, MD

Farishioner
Functional Medicine | Root Cause | No Bandaids
Don't treat it! Prevent it!
www.drwinstrom.com

713-572-7540

©2026 Diocesan

Parishioner

Sr. Denise
Maher BRENHAM

Motorcycle
Uber/Lyft
Hit-and-Run

Side Impact
Distracted driving

51 8 N Bryan Ave. | Bryan, TX 77803
#ein Y hgVvVIiSe® &

~(
Ranchers

HAT STORE
Custom Hats
Miriam & Manny Reyes
5088 Main St | Chappell Hill, TX

979-353-1128 ranchershatstore.com

e

- Spray foam Insulation
» Old Insulation Removal
« Fiber Glass Insulation

« Color foam

« Attic Insulation

s Insured

TRIPLE
CROWN
BINGO

BRENHAM, TX

website

| 979-451-7144 ||

ORS

vo Get this bulletin emailed to
M you every week.
ElGEE
..0r scan = %

Simply go to
= DISCOVERMASS

God Bless Our Priests

% E 2202 S Market Street
T Brenham, TX 77338

TripleCrownBingo.com
y SCAN FOR MORE INFORMATION!

¥~ 0/

Pray for Vocations

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com
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